
 
Programme du Séminaire pour les doctorants et les mémorants 

Semestre de printemps 2023 
 
 

Mardi 10h15-12h00 (tous les 15 jours) 
Anthropole, salle 5093  

 
(sous la responsabilité́ de la Prof. Ekaterina Velmezova) 

 
La thématique principale du Séminaire est l’histoire et l’épistémologie des sciences du 

langage (aspects historiographique, traductologique et sémiotique) 
 
Le 28 février – Séance d’introduction. Conseils généraux pour l’écriture d’un travail de 
recherche. Exposé de Maria Bagyan et Taisiia Drobysheva (UNIL) «Comment traduire Eugène 
Onéguine?» 
 
Le 14 mars – exposé de Liudmila Firsava (UNIL) «Problèmes actuels de la linguistique 
biélorusse»  
 
Le 28 mars – exposé de Daria Fargues (UNIL) sur l’état actuel de sa thèse de doctorat 
«L'abécédaire comme reflet des visions linguistiques et idéologiques d'une époque: à l'exemple de 
l'évolution de l'abécédaire de V.Goreckij à l'époque soviétique et post-soviétique» 
 
Le 25 avril – exposé de Frank Chessex (UNIL) «La langue finnoise vue par la Grande 
encyclopédie soviétique»  
 
Le 9 mai – exposé d’Anton Sokolchik (Université de Zurich) sur l’état actuel de sa thèse de 
doctorat «Танец, как язык» 
 
*1Les 12-13 mai – École doctorale en slavistique organisée par les sections de slavistique des 
universités de Lausanne, Genève et Fribourg 
 
Le 23 mai – exposé de Liudmila Firsava (UNIL) «Traduction et traductologie en Biélorussie 
moderne» 
 
Le 30 mai – exposé d’Anna Isanina (UNIL) sur l’état actuel de sa thèse de doctorat «Le problème 
sémiotique dans les travaux de traductologie en URSS des années 1920-1930». Discussion 
générale. 
 
 
 
 
 

 
1 Les astérisques marquent les évènements qui seront organisés en dehors du Séminaire en tant que tel, 
tout en y étant liés par leur contenu académique.   


